Porownanie ttumaczen II Koryntian 10:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przekfad Textus | nie bowiem siebie samego polecajacy ten jest
interlinearny Receptus Oblubienicy wyprobowany ale ktérego Pan poleca

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Bo nie ten, kto sam siebie poleca, jest
dostowny wyprobowany, ale ten, kogo poleca Pan.

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- nie bowiem siebie samego polecajacy, ten jest
dostowny Wojciechowski wyprobowany, ale ktorego Pan poleca.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | nie bowiem siebie samego polecajacy ten jest
dostowny wyprobowany ale ktorego Pan poleca

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Wyprébowany jest nie ten, kto sam siebie
literacki poleca, ale ten, kogo poleca Pan.

UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Biblia Nie ten bowiem, kto sam siebie poleca, jest
literacki Gdanska wyprébowany, lecz ten, kogo poleca Pan.

BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem nie ten, co si¢ sam zaleca,
literacki do$wiadczony jest, ale ten, ktorego Pan

zaleca.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Abowiem nie ktory sam siebie zaleca, ten jest
literacki doswiadczony, ale ktorego Bog zaleca.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nie ten jest bowiem wyprobowany, kto si¢
literacki sam przechwala, lecz ten, kogo uznaje Pan.

BW Przektad Biblia Warszawska Albowiem nie ten, kto sam siebie zaleca, jest
literacki wyprobowany, ale ten, kogo Pan poleca.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nie ten bowiem, kto poleca sam siebie, jest
literacki wyprobowany, lecz ten, kogo Pan poleca.

PAU Przektad Biblia Paulistow gdyz nie ten, kto poleca samego siebie, jest
literacki wiarygodny, ale ten, kogo poleca Pan.

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego | Bo nie ten, kto siebie poleca, jest wiarygodny,
literacki lecz kogo Pan poleca.

PBW Przektad Nowy Testament, Wspolczesny | Ten jest cztowiekiem o sprawdzonej wartosci,
literacki Przektad za ktorego Pan reczy, a nie on sam za siebie.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nie ten zastuguje na uznanie, kto sam siebie
literacki poleca, lecz ten, kogo Pan poleca.

TUB Przektad bi6unis. Hosuii nepexnan YBT | Bo gocBigueHnit He TOH, XTO ceOe XBaJIUTD, a
literacki Pagaina Typkonska TOM, KOro XBaJIUTh ['0cros.

NBG'I12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Bo nie ten jest wiarygodny, kto samego siebie
dynamiczny poleca, ale ten, ktérego Pan poleca.




NTPZ Przektad Nowy Testament z bo nie ten, kto sam siebie zaleca, godny jest
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej pochwaty, ale ten, ktorego zaleca Pan.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Albowiem nie ten jest uznany, ktéry sam
dynamiczny siebie zaleca, lecz ten, ktorego zaleca Pan.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | A naprawde wiarygodny jest nie ten, kto
dynamiczny zachwala samego siebie, ale ten, kogo chwali

Pan.
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